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Este guia explica as características do 
RasterLinkPro5 TA para as impressoras 
a Jato de Tinta em Cores "série TS", 
"série DS", "série TX" e "série TPC". 



Tipos de manuais, e como utilizá-los 

Acompanham este produto os seguintes manuais.  

 

 

Guia de Instalação 

Este manual explica como instalar e configurar o RasterLinkPro5 
SG / RasterLinkPro5 IP / RasterLinkPro5 TA. 

 

 

 

Guia de Conexão à Rede 

Este manual explica como configurar o computador para conectar 
ao RasterLinkPro5 através da rede. (Incluído em arquivo PDF no 
CD do manual.) 

 

 

 

Guia de Referência 

Existem dois tipos de guias de referência. 
Um é para as configurações comuns de cada impressora, e o outro 
é para configurações especiais de cada impressora. 
Eles explicam os itens de configuração necessários, das funções e 
da operação, para utilizar o RasterLinkPro5 SG / RasterLinkPro5 IP 
/ RasterLinkPro5 TA. 
Leia o guia de referência apropriado para a sua impressora. 
(Incluído em arquivo PDF no CD do manual.) 

 

 

 

Você está lendo 
agora este manual 



Aviso 

¶ É estritamente proibido utilizar ou copiar todo, ou parte deste documento, sem nossa 
aprovação. 

¶ O conteúdo deste documento está sujeito a alteração sem prévio aviso. 

¶ Em virtude de aperfeiçoamento ou alteração deste software, a descrição neste documento 
poderá ser parcialmente diferente da especificação, pelo que contamos com sua compreensão. 

¶ É estritamente proibido copiar este software para outro disco (exceto para fazer backup) ou 
carregá-lo na memória para outra finalidade que não executá-lo. 

¶ Com exceção do que está previsto nas provisões de garantia de MIMAKI ENGINEERING CO., 
LTD., não assumimos qualquer responsabilidades por danos (inclusive, sem limitação, perda 
de lucros, danos indiretos, danos especiais, ou quaisquer outros danos monetários), 
decorrentes do uso ou falhas no uso deste produto. O mesmo se aplica aos casos em que 
MIMAKI ENGINEERING CO., LTD. tenha notificado previamente a possibilidade de ocorrência 
de danos. Por exemplo, não seremos responsáveis por qualquer eventual perda do material de 
trabalho (trabalhos) que ocorrer utilizando este produto, nem por danos indiretos causados pelo 
produto, que ocorrerem utilizando esse material de trabalho. 

 

 

 

 

 

 

 

Adobe, o logotipo Adobe, Photoshop, Illustrator, e PostScript são marcas comerciais de Adobe 
System Incorporated. 
Apple, Macintosh, Power Macintosh, Mac OS, e Mac OSX são marcas comerciais registradas de 
Apple, Inc. 
Microsoft Windows, Windows XP, Windows Vista e Windows 7 são marcas comerciais de 
Microsoft Corporation e outros países. 
A coleção de cores descrita neste manual se baseia nos dados do Guia de Cores DIC. DIC e Guia 
de Cores DIC são marcas comerciais registradas de Dainippon Ink and Chemicals Incorporated. 
PC MACLAN é uma marca comercial registrada de Miramar Systems, Inc 
Todos os nomes de marcas e nomes de produtos são marcas comerciais, ou marcas comerciais 
registradas, das suas respectivas companhias. 

 

 



Sobre estas Instruções 

Este manual explica como operar o RasterLinkPro5 TA para imprimir com as impressoras a jato de 
tinta "série DM " e "série Tx". 

Observações 

Os itens dos menus são apresentados entre aspas, como por exemplo, "Full Color". 
Os botões, nas caixas de diálogo, estão dentro de uma moldura, como por exemplo, (Close). 

Símbolos 
 

(NOTA!) Indica um cuidado, ao qual você deverá prestar atenção. 

 

Descreve um procedimento útil. 

 
Mostra o número da página que contém conteúdo correlato. 

Sobre os Termos 
 

Trabalho (Job): Um "Trabalho" significa um arquivo de impressão que é processado pro 
RasterLinkPro5 TA. Uma vez recebidos no RasterLinkPro5 TA, dados em 
qualquer formato de um aplicativo de software, como do Adobe Illustrator, 
por exemplo, eles são registrados no RasterLinkPro5 TA, e tornam-se um 
trabalho. 

Varredura (Scan): Uma "Varredura", no RasterLinkPro5 TA, significa a direção de 
movimentação do cabeçote (direção Y) da impressora. 

Alimentação 
(Feed): 

No RasterLinkPro5 TA, "Alimentação" significa a direção de movimentação 
do material de trabalho (direção X) da impressora. 

FineCut: Este software é produzido pela MIMAKI ENGINEERING. É um suplemento 
do Adobe Illustrator para gerar dados de corte. 

SimpleStudio: Este software é produzido pela MIMAKI ENGINEERING. Ele permite que 
você crie facilmente dados de impressão e dados de corte. 
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Edição do Trabalho 

Este capítulo explica como editar o Trabalho. 

Para editar o Trabalho, abra o "Job Editor". Sobre o método de abrir o "Job Editor", consulte, no 
Guia de Referência, as Características Comuns de Todas as Impressoras. 

Edição da Imagem 

Serão determinados o tamanho da imagem, sua posição de produção, etc. 

Janela "Image Edit" 
 
(Image Size) 

Indica o tamanho da 
imagem do trabalho 
e o tamanho de 
produção da 
imagem, que foram 
editados. 

(Media Scan) 

Indica a varredura do 
material de trabalho. 

(Feed) 

Mostra o comprimento da 
alimentação, quando o 
material de trabalho for 
uma folha de papel. 
Indica 'Roll Media', 
quando o material de 
trabalho for papel em rolo. 
 

 
 
(Thumbnail List) 

Pré-visualiza a 
imagem original do 
trabalho. (P.11) 

(Setting Screen) 

São configurados o tamanho, 
posição, etc. do trabalho. Os 
itens que podem ser 
configurados são diferentes, 
dependendo da impressora. 

(Layout Preview) 

Pré-visualiza a 
imagem a ser 
impressa no material 
de trabalho. (P.12) 



 

 

 
(Detect Media 
Size) 

Lê o tamanho 
do material de 
trabalho na 
impressora. 

 (Step of the 
cursor key) 

Determina o valor 
de movimentação 
da imagem, 
quando ela é 
movimentada 
utilizando o 
teclado. (P.19) 



Lista de Miniaturas 

Esta função discrimina as imagens miniaturizadas dos trabalhos que podem ser editados. 

Esta função não atualiza a imagem miniaturizada na área de pré-visualização do arquivo, mesmo 
se você editar a imagem. 

A seleção entre trabalhos pode ser mudada, clicando sobre uma imagem. 

Dois ou mais trabalhos podem ser selecionados clicando sobre cada um deles enquanto se 
pressiona a tecla (Ctrl). 

Clicar fora das miniaturas cancela a seleção de todos os trabalhos.  

 

 

 

Reordenar múltiplos trabalhos 

Para mudar a ordem, selecione a miniatura do trabalho a ser mudado, e reposicione-a, 
arrastando e soltando. 

 

Pré-visualização da disposição quando rearranjar 
 



Pré-visualização da Disposição (Layout) 

Apresente o resultado de uma imagem. 

O Trabalho pode ser selecionado, clicando sobre o mesmo.  

Dois ou mais trabalhos podem ser selecionados clicando sobre cada um deles enquanto se 
pressiona a tecla (Ctrl). 

Clicar onde não existem imagens cancela a seleção de todos os trabalhos. 

 

 
A parte cinza indica 
que esta área está 
fora da área efetiva 
de impressão. 

 

 

 
 
 

Reduz a apresentação da 
imagem de impressão. 

 

 

 
Estabelece a proporção 
de 'zoom' para ajustar a 
largura da apresentação 
da pré-visualização da 
disposição à largura do 
material de trabalho. 

 

 

 

Indica a área 
efetiva de 
impressão. 

Amplia a apresentação da 
imagem de impressão. 



Linha vermelha apresentada na pré-visualização quando se utiliza TPC 

Para trabalhos de impressão&corte e trabalhos de corte, uma Linha de Alerta será colocada 
horizontalmente na localização especificada da direção de alimentação, a partir da origem da 
impressora. 

Se o local do corte for acima da Linha de Alerta, o material de trabalho em rolo, impresso 
anteriormente, poderá encostar no chão. 

A localização da Linha de Alerta poderá ser especificada a partir da tela de informações do 
"material de trabalho" (P.174) 

 

 

 



Imprimir em Escala (Scale) 
 

(NOTA!) 
 

"Scale" não é apresentado para trabalhos que tenham todas as seguintes condições. 

¶ Trabalhos de produção multifuncional 

¶ Trabalhos de produção do RasterLink a partir do FineCut ou do SimpleStudio 

¶ Trabalhos com marca de registro 

Esta função permite que você amplie ou reduza a imagem. 

Se você não tiver assinalado "Valid", a imagem será impressa com o tamanho criado no 
aplicativo de software. 

 

 

Imprimir numa Proporção Especificada 

Insira a proporção (ratio) tanto na direção de "Scan" (varredura) como de "Feed" (alimentação). 

 

 
¶ Se você clicar à direita na caixa de entrada de valores, poderá estabelecer o valor 

de aumento ou redução nos botões de seta para cima e para baixo. Você também 
poderá aumentar ou diminuir o valor de entrada, utilizando as teclas (ŷ) e (Ź) no 
teclado. 

¶ Assinalando "Keep Ratio", e inserindo 'one value or the other' (um valor ou o outro), 
é acionado o controle para que o outro valor seja automaticamente retificado com a 
mesma proporção. 

¶ Se você configurar para 100%, a imagem é impressa com o tamanho da imagem 
que você preparou através do aplicativo de software. 

 

 



 
 



Imprimir uma Imagem com um Tamanho Específico  

Inserir o tamanho da imagem. 

 

 
¶ Assinalando "Keep Ratio", e inserindo 'one value or the other' (um valor ou o outro), 

é acionado o controle para que o outro valor seja automaticamente retificado com a 
mesma proporção. 

¶ A unidade do tamanho pode ser mudada através de configuração opcional. (Guia de 
Referência, Características comuns para todas as impressoras P.98). 

 

 

 

Imprimir numa Proporção Diferente nas direções de Varredura e Alimentação 

Cancele a seleção de "Keep Ratio". 

Estabeleça valores de escala nas direções de varredura e alimentação, respectivamente através 
de proporção ou através de valor. 

 

 
 



Rotação dos Dados de Impressão (Rotation)  

Estabeleça o ângulo de rotação. 

Selecione 'Rotation Angle'. 

 

 

 

 
 

A imagem também pode ser girada através do seguinte procedimento. 

Selecione um trabalho a ser submetido à rotação, e faça um clique à direita na área 
de Pré-visualização da Disposição. 

Selecione o Ângulo de Rotação no menu 'pop-up'.  

 

 

 

 

 



Imprimir uma Imagem Invertida dos Dados de Impressão (Mirror)  

Imprima imagens invertidas. 

A imagem criada é invertida somente na direção de varredura.  

Assinale "Reverse" 

 

 
 

 O processamento 'Mirror' também é possível através do seguinte procedimento. 

Selecione um trabalho a ser submetido a processamento invertido, e faça um clique à 
direita na área de Pré-Visualização da Disposição. 

Selecione "Reverse" no menu 'pop-up'. 

 

 

 

 



Movimentar uma Imagem para Qualquer Parte do Material de Trabalho (Position) 

A imagem pode ser movimentada para qualquer parte do material de trabalho, e impressa. 

 

(NOTA!) 
 

¶ Se uma parte da imagem tiver sobressaído do desenho efetivo, ela não poder ser 
impressa. 

¶ Se a imagem tiver completamente sobressaído do desenho efetivo, a configuração 
não poder ser salva. 

 

Movimentar uma Imagem Indicando Valores Numéricos 

Insira o valor de movimentação nos movimentos de "Scan" ou "Feed". 

 

 

 

Movimentar uma Imagem através do Mouse 

A imagem pode ser arrastada na área de pré-visualização de disposição, e colocada em qualquer 
posição desejada. 

Na pré-visualização de disposição, clique sobre uma imagem para selecionar um trabalho. 

A imagem selecionada é rodeada por uma linha pontilhada azul.  

Arraste a imagem para a posição visada. 

 

 



Movimentar uma Imagem no Teclado 

A imagem pode ser movimentada pressionando uma tecla de seta no teclado. 

1. Em "Cursor Key Unit", selecione o valor de um passo do cursor, movimentado 

pressionando uma tecla de seta no teclado. 

 

 

2. Na pré-visualização de disposição, clique sobre uma imagem para selecionar um trabalho. 

A pré-visualização de disposição está rodeada por um retângulo azul. 

As pré-visualizações de disposição também podem ser selecionadas pressionando 
repetidamente a tecla (Tab) no teclado. 

Tendo selecionado uma pré-visualização de disposição, pressione as teclas de seta no 
teclado, para movimentar a imagem. 

 

 
 

 



Copiar Dados de Impressão (Copy) 

Imprima a mesma imagem duas ou mais vezes. 

Geralmente, os dados de impressão são copiados na direção de alimentação. 

Quando houver um espaço que permita imprimir uma imagem na direção de varredura, a imagem 
é copiada (sujeito à acomodação) na direção de varredura. 

Estando ativado o valor do ajuste em Intervalo, são estabelecidas margens entre as imagens. 

 

(NOTA!) 
 

¶ Quando múltiplos trabalhos são editados ao mesmo tempo ou quando "Paneling" 
estiver configurado, a configuração de 'copy' não pode ser executada. 

 

Inserir o valor de 'Copy'. 

 

 
 

 

 
As imagens copiadas são acomodadas automaticamente. 

 

 
 

 

(NOTA!) 
 

¶ O número de folhas acomodadas é determinado pela configuração corrente da 
posição, e pela largura válida de impressão e intervalos. 

 



Especificar o número de cópias (TPC) 

Para trabalhos produzidos com RasterLink a partir de FineCut ou SimpleStudio, especifique o 
número de cópias com a largura e o número de trabalhos a serem enviados. 

 

 

 



Configurar Intervalo 

Quando cópias são estabelecidas e impressas, é difícil determinar os limites entre imagens 
consecutivas. 
Portanto, estabeleça os intervalos para que a linha divisória possa ser verificada. 

Espaço 

Selecione "Space" e insira o valor dos espaços, tanto na direção de varredura como de 
alimentação. 

 

 
 

 
 

 

Espaço de 
alimentação 

 

 
 

Espaço de varredura 
 

 

(NOTA!) 
 

Dependendo da imagem, espaços podem ser acrescentados fora das imagens 
durante o processo RIP. 

Nesse caso, os espaços serão inseridos mesmo que o ajuste da margem for "0". 

 

Intensidade (Pitch) 

Selecione "Pitch" e insira o valor de intensidade, tanto na direção de varredura como de 
alimentação. 

 

 

 
 

 
 

Intensidade de 
alimentação 

 

 
 

Intensidade de varredura 
 

 



Impressão Aparada (Trimming) 
 

(NOTA!) 
 

"Trimming" não é apresentado para trabalhos que tenham todas as seguintes 
condições. 

¶ Trabalhos de produção multifuncional 

¶ Trabalhos de produção do RasterLink a partir do FineCut ou do SimpleStudio 

¶ Trabalhos com marca de registro ou com a função configurada para "Cut" (corte) 

 

Ajusta o escopo de impressão da imagem. 

Insira o valor de 'trimming' nas colunas."Top" (superior), "Bottom" (inferior), "Left" 
(esquerda) e "Right" (direita). 

Você também pode estabelecer o alcance do corte, arrastando dentro da imagem 
apresentada. 

 

 
 

 

 Você pode desativar 'trimming', inserindo "0" para cada valor de corte, ou clicando 
sobre a imagem na área de 'trimming'. 

 

 

(NOTA!) 
 

'Scale' (escala) e 'rotation' (giro) são aplicados à imagem após aparada. Portanto, 
mesmo se os ajustes de escala e rotação forem modificados, a posição do corte não 
muda. Além disso, o valor do corte é mostrado no tamanho original, antes da 
aplicação da escala. 

 

 



Linha de Corte de Impressão (Print Cut Line)  

Imprime as linhas de corte ao redor da imagem. 

 

(NOTA!) 
 

¶ Quando "Paneling" estiver configurado, a configuração de "Print Cut Line" é inválida. 

¶ Caso "Paneling" estiver configurado com a caixa de seleção "Print Cut Line" 
assinalada, a marcação da caixa de seleção "Print Cut Line" é apagada. 

¶ "Print Cut Line" não é apresentado para trabalhos que tenham todas as seguintes 
condições. 
¶ Trabalhos de produção multifuncional 
¶ Trabalhos de produção de MasterLink a partir do FineCut ou do SimpleStudio 
¶ Trabalhos com marca de registro 

¶ Se "Mark Shape", de "Register Mark" não estiver configurado em "OFF" 
(desativado) e "Print Cut Line" estiver selecionado, a seleção de "Print Cut Line" 
será cancelada. 

 

Assinale "Print Cut Line"  

 

 

 Se você assinalar "Print Cut Line", é apresentado o tamanho de produção incluindo as 
linhas de corte. 

 

 



Impressão de Marcas de Registro 
 

(NOTA!) 
 

¶ Quando estiver configurado "Paneling" ou "Add Label", a configuração de "Register 
Mark" será inválida. Se "Paneling" ou "Add Label" estiver configurado com "Register 
Mark" selecionado, a seleção será ajustada para "OFF" (desativado). 

¶ Se "Print Cut Line" for selecionado com "Mark Shape" (formato da marca) , de 
"Register Mark", não configurado para "OFF" "Mark Shape" de "Register Mark" será 
ajustado para "OFF" (desativado). 

 

Imprime marcas de registro para cortar ao redor das imagens. 

As marcas de registro são utilizadas por uma ploteadeira de corte, por exemplo, para cortar 
imagens impressas utilizando este sistema. Ou seja, é lendo as marcas de registro que a 
ploteadeira de corte pode determinar o tamanho e a posição exata das imagens. 

As especificações de impressão para as marcas de registro colocadas ao redor de uma imagem 
são as seguintes: 

Largura da linha:    0,3 a 1,0 mm 
Comprimento da marca de registro: 4,0 a 40,0 mm 

 

 

 

 

 
 

(NOTA!) 
 

As marcas de registro não podem ser editadas para dados de impressão&corte, 
dados de impressão, e dados de corte (trabalhos multifuncionais) criados com 
FineCut ou SimpleStudio. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Marca para purgar 

 

Marca para cortar 



Detectar Marca 

'Detect Mark' somente será apresentado se marcas de registro estiverem configuradas nos dados 
de impressão&corte e dados de corte (trabalhos multifuncionais) utilizando FineCut ou 
SimpleStudio. 

 

 

Especifica o modo de detecção de marcas. 

'Search Position' (posição de busca):  Seleciona o padrão de marca a ser lido. 
Quanto maior o número de marcas para leitura, tanto maior 
a precisão da posição de corte. Poderão ser configurados 
diferentes padrões de detecção para a primeira e as 
subsequentes imagens a serem cortadas. 

 

 



Arranjar as Imagens (quando houver múltiplas imagens) 
 

(NOTA!) 

 

¶ A configuração de alinhamento e margens se aplica a todos os trabalhos. 

¶ Quando o "Job Editor" é aberto, as configurações anteriores são aplicadas. 

¶ Pode ser estabelecida a ordem em que as imagens miniaturizadas são arranjadas. 
(P.11) 

 

Arranjar na direção da varredura (Nest)  

Selecione "Nest". 

Insira o valor da margem para a direção de varredura e para a direção de alimentação, 
caso necessário. 
No exemplo, a margem na direção da varredura está ajustada para 1 polegada. 

Clique em (Rearrange)  

 

 
 

Arranjar na direção da alimentação (Sequential)  

Selecione "Sequential". 

Insira o valor das margens para a direção de alimentação, caso necessário. 
No exemplo, a margem na direção da alimentação está ajustada para 3 polegadas. 

Clique em (Rearrange)  

 

 



Arranjar a imagem (quando houver uma única imagem) 

Clicar em (Rearrange) posiciona a imagem na origem, independentemente do método de arranjo. 

Trabalhos com o número de cópias configurado não poderão ser rearranjados. 

Arranjar no Centro 

Imprime sempre a imagem arranjada no centro do material de trabalho no sentido da largura. 

Clique em "Arrange in the Center". 

 

(NOTA!) 
 

Quando for selecionado "Arrange in the Center", não é possível a movimentação 
na direção de varredura. 

 
 

 
 

 ¶ As imagens são arranjadas no centro para múltiplos trabalhos, cópias e painéis. 

¶ Quando "Arrange in the Center" for cancelado, a posição da direção de varredura 
retorna à posição original. 

 

 

 
 



Imprimir em Painéis (paneling) 

Imprime as imagens arranjadas em quatro tipos de padrões. 
 

(NOTA!) 
 

¶ "Paneling" não poderá ser configurado quando se editar múltiplos trabalhos ao 
mesmo tempo, e quando trabalhos de múltiplas páginas, trabalhos com separação 
de cores, e "Copy" estiverem configurados. 

¶ Quando "Paneling" estiver configurado, "Immediate Print" (impressão imediata) não 
é possível. 

¶ "Paneling" não é apresentado para trabalhos com todas as seguintes condições. 
¶ Trabalhos de produção multifuncional. 
¶ Trabalhos de produção de RasterLink a partir de FineCut ou SimpleStudio. 
¶ Trabalhos com marca de registro ou com funções configuradas para "Print&Cut" 

ou "Cut". 

 

Normal  

 

Vertical  

 

Horizontal  

 

Compensação 

Impressão de Adesivos  

 

 

1. Selecione o tipo de painéis 

A função de 'paneling' (painéis) é ativada quando qualquer tipo é selecionado. 

 

 

 



2. Especifique o valor de "Offset" (compensação) para arranjar a imagem. 

 

 

Compensação é o valor em que se muda a posição da imagem. 

 

 

(NOTA!) 
 

'Offset' é ativado quando o tipo de 'paneling' for "Vertical" ou "Horizontal". 

 

Especifique o comprimento de repetição da imagem.  

¶ Comprimento ('Length') 

Imprime repetidamente a imagem, a intervalos do comprimento especificado, na direção de 
varredura e na direção de alimentação. 

¶ Quantidade ('Number of Pieces') 

Imprime repetidamente a imagem, na quantidade especificada, na direção de varredura e na 
direção de alimentação. 

 

 



Copiar imagens impressas para cortar posteriormente (Sticker Print) 

Copia imagens impressas para serem cortadas, criadas com FineCut. 

Com FineCut, é possível acrescentar marcas de registro ao redor das imagens, para cortar em 
volta de suas extremidades. Quando essas imagens são lidas pelo RasterLinkPro5 TA, caso for 
utilizado um driver da impressora, um espaço em branco pode ser adicionado fora das marcas de 
registro. Isto acontece principalmente quando um papel maior que a imagem é instalado para 
impressão no driver da impressora. Nesse caso, se um Intervalo for configurado para cópia, como 
uma margem extra é acrescentada ao espaço em branco ao redor das imagens, a margem se 
apresenta maior que a margem configurada, quando a imagem é impressa. 

Com esta função, a margem adicionada fora das marcas de registro é removida e a margem 
especificada é acrescentada entre as imagens a serem copiadas, para evitar este problema. 

Também, quando se corta as imagens com uma ploteadeira de corte, é necessário especificar se 
a ploteadeira de corte irá ler primeiro as marcas de registro da direita ou da esquerda. A Linha de 
Referência ('Reference Line') indica qual das marcas de registro, da direita ou da esquerda, 
deverá ser especificada na ploteadeira de corte. 

 

A margem pode ser reduzida  

 

 

A Linha de Referência, que 
indica a origem, pode ser 
impressa 

 

 

 

1.  Selecione "Sticker Print". 

São mostradas as configurações de 'Sticker Print'. 

 

(NOTA!) 
 

Quando 'Sticker Print' estiver selecionado, não é possível a movimentação na 
direção de varredura. 

 

 



 

 

2.  Especifique o número total de imagens a serem copiadas, e o número de imagens a serem 

impressas na direção de varredura. 

¶ Total 
Imprime repetidamente o número especificado de imagens.  

¶ Scan Direction 
Imprime repetidamente o número especificado de imagens na direção de varredura. 

 

(NOTA!) 
 

O tamanho de produção e pré-visualização da disposição são apresentados com 
base na situação com espaço em branco. 

 

 

3.  Especifique o valor da margem na direção de varredura e na direção de alimentação. 

Configure o valor da margem direita em "Roller Margin". Com respeito ao valor da margem, 
veja o manual da ploteadeira de corte. 

 

(NOTA!) 
 

Estabeleça o espaço entre as marcas de registro maior que o comprimento de 
uma marca de registro. Se o vão for muito pequeno, poderão ocorrer erros na 
leitura das marcas de registro pela ploteadeira de corte. 

 



 

4.  Para imprimir marcas de registro que indiquem a origem, assinale "Reference Line". 

 

(NOTA!) 
 

Assinale "Reference Line", quando usar uma ploteadeira de corte, após a 
impressão. 

 

 

 

 



Impressão de Rótulo com Informações da Impressão 

O rótulo com informações da impressão será acrescentado no lado superior esquerdo de um 
trabalho, durante a impressão. 

 

(NOTA!) 
 

¶ Se "Paneling" estiver configurado, o rótulo com informações da impressão não 
poderá ser configurado. 

Se "Paneling" estiver configurado com "Add Label" assinalado, a marcação de "Add 
Label" será cancelada. 

¶ Se o comprimento na direção de varredura for de 1 polegada (25,4 mm) ou menos, 
o rótulo com informações da impressão não poderá ser adicionado à impressão 
executada. Se o comprimento na direção de varredura for curto, o rótulo com 
informações da impressão poderão não ser totalmente impresso. 

 

Assinale "Add Label". 

Assinale os itens a serem impressos no rótulo. 

Até 64 caracteres arbitrários poderão ser inseridos em "Remark" (observações). 

 

 

 Quando "Add label" estiver assinalado, o tamanho de produção incluirá o rótulo com 
informações da impressão. 

 

 

 

É apresentado um retângulo 
com o rótulo das informações 
da impressão 

 

 



Edição de Ladrilhos 

RasterLinkPro5 TA pode imprimir uma imagem maior que o material de trabalho instalado na 
impressora, desmembrando-a. Para compor a imagem inteira, junte os ladrilhos manualmente. 
Ademais, muitas espécies de configurações são executadas para que os ladrilhos possam ser 
facilmente juntados. 

 

 
 

 


